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PR _COD lam

Izmantoto apzimejumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
nodoto balsu vairakums
**]  Sadarbibas procedira (pirmais lasijums)
nodoto balsu vairakums
**[I  Sadarbibas procediira (otrais lasjjums)
nodoto balsu vairakums, lai apstiprinatu kopéjo nostaju
Parlamenta deputatu vairakums, lai noraiditu vai grozitu kopéjo
nostaju
*#%  PiekriSanas procediira
Parlamenta deputatu vairakums, iznemot gadijumus, kas minéti
EK liguma 105., 107., 161. un 300. pantd un ES liguma 7. panta
***]  Koplémuma procediira (pirmais lasijums)
nodoto balsu vairakums
***][  Koplémuma procediira (otrais lasTjums)
nodoto balsu vairakums, lai apstiprinatu kopéjo nostaju
Parlamenta deputatu vairakums, lai noraiditu vai grozitu kopéjo
nostaju
***[[I  Koplémuma procedira (tresais lasTjjums)
nodoto balsu vairakums, lai apstiprinatu kopigo projektu

(Noradtto procediiru izvélas atkariba no Komisijas ierosinata juridiska
pamata)

Grozijumi normativa teksta

Parlamenta grozijumos izmainas ir treknd slipraksta. Teksts parasta
slipraksta tehniskajiem dienestiem norada tas normativa teksta dalas, kuras ir
ierosinati labojumi galigajam teksta variantam (piemeram, neparprotami
kliidainas teksta dalas vai to izlaidumi kada no valodam). Sie labojumu
ierosinajumi jaapstiprina attiecigajiem tehniskajiem dienestiem.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes léemumam par Eiropas
standartizacijas finanséjumu
(KOM(2005)0377 — C6-0252/2005 — 2005/0157(COD))

(Koplemuma procediira, pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,

— nemot vera Komisijas priekSlikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(KOM(2005)0377)",

— nemot véra EK Iiguma 251. panta 2. punktu, 95. pantu un 157. panta 3. punktu, saskana ar
kuriem Komisija tam iesniedz priekslikumu (C6-0252/2005),

— nemot veéra Reglamenta 51. pantu,
— nemot vera leksgja tirgus un paterétaju aizsardzibas komitejas zinojumu (A6-0000/2005),
1. apstiprina grozito Komisijas priekslikumu;

2. prasa Komisijai v€lreiz ar to apspriesties, ja ta ir paredzejusi butiski grozit o
priekslikumu vai to aizstat ar citu tekstu;

3. uzdod ta priekSsedeétajam nosiitit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai.

Komisijas ierosinatais teksts Parlamenta izdaritie grozijumi

Grozijums Nr. 1
1. apsv€rums

Eiropas standartizacija ir brivpratiga (Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)
darbiba, kuras 1stenoSana ieinteresetas
personas vélas ieviest standartus vai cita
veida standartizacijas produktus atbilstosi
savam vajadzibam. Mingtos
standartizacijas produktus nosaka Eiropas
Standartizacijas komiteja (CEN), Eiropas
Elektrotehnikas standartizacijas komiteja
(CENELEC) un Eiropas Telekomunikaciju
standartu instittts (E7S7), - organizacijas,
kas minétas I pielikuma Eiropas
Parlamenta un

Padomes 1998. gada 22. jiinija

Direktivai 98/34/EK, ar ko nosaka

" OV vél nav publicéts.
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informacijas sniegSanas kartibu tehnisko

standartu un noteikumu joma'’, un turpmak
teksta sauktas par ,,Eiropas standartizacijas

organizacijam”.

(Does not affect English version.)

Pamatojums

Grozijums Nr. 2

Kopienai japiedalas Eiropas
standartizacijas finans€juma, nemot véra
tas ievérojamo lomu likumdo$anas un

3. apsveérums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)

politiku 1stenoSanas joma. No vienas puses,
Eiropas standartizacija sekme ieksgja tirgus

funkciong&sanu un saliedétibu, it Tpasi
pateicoties ta sauktajam ,,jaunas pieejas”
direktivam veselibas, drosibas, vides un
patérétaju aizsardzibas nozargs, vai, lai
nodro$inatu savietojamibu tadas jomas k
transports. No otras puses, Eiropas
standartizacija sekmé uzp€émumu
konkurétsp€jas uzlabosanu, veicinot
produktu un pakalpojumu brivu kustibu,
tiklu savietojamibu, komunikacijas
lidzeklus, tehnologiju attistibu un
inovacijas tadas jomas ka informacijas

______

a

jaieklauj Eiropas standartizacijas darbibu

finanséjums informacijas tehnologiju un
telekomunikaciju jomas, ko jo 1pasi regu
ar Padomes 1986. gada 22. decembra
Leémumu 87/95/EEK par standartizaciju
informacijas tehnologiju un
telekomunikaciju joma'’.

(Does not affect English version.)

1e

Pamatojums

Grozijums Nr. 3
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5. apsve€rums
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Kopienas atbalsta meérkis ir izstradat
standartus vai cita veida standartizacijas
produktus, kas sekmetu to pielietoSanu
uznémumos, jo ipasi tulkojot tos dazadas
Kopienas valodas, ka ari nostiprinat
Eiropas standartizacijas sistemas koheziju
un nodroSindt visas sistémas veicinasanu.

Kopienas atbalsta mérkis ir izstradat
standartus vai cita veida standartizacijas
produktus un sekmeét to pielietoSanu ES
uznémumos, ipasi MVU, veicinot to
tulkoSanu dazadas Kopienas valodas.

Grozijums Nr. 4
9. apsveérums

Atbalstam Eiropas standartizacijas
darbibam ir ar1 jasedz Eiropas standartu vai
citu standartizacijas procediru izstradei
nepiecieSamie sagatavosSanas darbi. Tas
galvenokart attiecas uz pétniecibas
darbiem, likumdoSanas sagatavoSanas
dokumentu izstradi, starplaboratoriju
testiem un standartu validaciju vai
novertéSanu. Turklat standartizacijas
veicinaSana Eiropas un starptautiskaja
Itment ieklauj ar1 sadarbibas un tehniska
atbalsta programmas treSajam valstim. Lai
nodro$inatu pieeju tirgum, ka ari
uznémumu konkur€tsp€ju, ir japaredz
iesp€ja sniegt dotacijas ar1 citam
organizacijam, izmantojot uzaicinajumu
iesniegt priekslikumus vai, vajadzibas
gadijuma, pieskirot ligumus.

Atbalstam Eiropas standartizacijas
darbibam ir ar1 jasedz Eiropas standartu vai
citu standartizacijas procediiru izstradei
nepiecieSamie sagatavosanas darbi. Tas
galvenokart attiecas uz pétniecibas
darbiem, likumdoSanas sagatavoSanas
dokumentu izstradi, starplaboratoriju
testiem un standartu validaciju vai
novertéSanu. Turklat standartizacijas
veicinasana Eiropas un starptautiskaja
Itment ieklauj ar1 sadarbibas un tehniska
atbalsta programmas treSajam valstim. Lai
nodrosinatu pieeju tirgum, ka ar1 ES
uznémumu konkur€tsp€ju, ir japaredz
iesp€ja sniegt dotacijas ar1 citam
organizacijam, izmantojot uzaicinajumu
iesniegt priekslikumus vai, vajadzibas
gadijuma, pieskirot ligumus.

Grozijums Nr. 5
11. apsve€rums

Ievérojot standartizacijas darbu specifiku
un jo 1pasi ieintereséto pusu nozimigo
dalibu, it ipasi no uznémumu puses, kas
standartizacijas procesa laika piedava
ekspertu padomus, jaatzist, ka
lidzfinans€jumu Eiropas standartu un citu
standartizacijas produktu izstradei no
Kopienas dotacijam var sniegt vairak vai
mazak sistematiski, izmantojot
ieguldijumu natura.

PR\595441LV.doc

Ievérojot standartizacijas darbu specifiku
un jo 1pasi ieintereséto pusu iesaistiSanu
standartizacijas procesa, jaatzist, ka
lidzfinans€jumu Eiropas standartu un citu
standartizacijas produktu izstradei no
Kopienas dotacijam var sniegt, izmantojot
ieguldijumu natira.
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Pamatojums

(In addition to the highlighted changes, this amendment includes other changes that do not

affect the English version.)

Grozijums Nr. 6
11. apsve€rums

Ievérojot standartizacijas darbu specifiku
un jo 1pasi ieintereséto pusu nozimigo
dalibu, it ipasi no uznémumu puses, kas
standartizacijas procesa laika piedava
ekspertu padomus, jaatzist, ka
lidzfinans€jumu Eiropas standartu un citu
standartizacijas produktu izstradei no
Kopienas dotacijam var sniegt vairak vai
mazak sistematiski, izmantojot
ieguldijumu natura.

Ievérojot standartizacijas darbu specifiku
un jo 1pasi dazadu ieinteres€to pusu
iesaistiSanu standartizacijas procesd,
jaatzist, ka lidzfinanséjumu Eiropas
standartu un citu standartizacijas produktu
izstradei no Kopienas dotacijam var sniegt,
izmantojot ieguldijumu natiira, piemeram,
nodrosinot ekspertu palidzibu.

Grozijums Nr. 7
13. apsvérums

Turklat javeic atbilstoSi un nepieciesami
aizsardzibas pasakumi, lai noverstu
krapSanu un nelikumibas un atgiitu
zaudetos, kludaini izmaksatos vai
nepareizi izlietotus lidzeklus,

ieverojot 1995. gada 18. decembra
Padomes Regulu (EK, Euratom)

Nr. 2988/95 par Eiropas Kopienu finanSu
intereSu aizsardzibu' 8,

1996. gada 11. novembra Regulu
(Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém
un apskatém uz vietas, ko Komisija veic,
lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansSu
intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam'® un Eiropas Parlamenta un
Padomes 1999. gada 25. maija Regulu
(EK) Nr. 1073/1999 par izmekl&Sanu, ko
veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai
(OLAF)™,

Turklat javeic atbilstosi aizsardzibas
pasakumi, lai noveérstu krapsanu un
nelikumibas un atgiitu kladaini izmaksatos
lidzeklus,

ieverojot 1995. gada 18. decembra
Padomes Regulu (EK, Euratom)

Nr. 2988/95 par Eiropas Kopienu finanSu
intereSu aizsardzibu' 8,

1996. gada 11. novembra Regulu
(Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém
un apskatém uz vietas, ko Komisija veic,
lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu
intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam'®, un Eiropas Parlamenta un
Padomes 1999. gada 25. maija Regulu
(EK) Nr. 1073/1999 par izmeklesanu, ko
veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai
(OLAF)™,

Grozijums Nr. 8
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3. panta 1. punkta d) apakSpunkts

d) Eiropas standartu vai jebkura cita d) Eiropas standartu vai jebkura cita
standartizacijas produkta atbilstibas un standartizacijas produkta atbilstibas
kvalitates parbaudi; attiecigajiem Kopienas tiesibu aktiem un

kvalitates parbaudi;

Grozijums Nr. 9
3. panta 1.punkta e) apakSpunkts

e) vajadzibas gadijuma, Eiropas standartu e) vajadzibas gadijuma, Eiropas standartu
vai jebkura cita standartizacijas produkta, vai jebkura cita Eiropas standartizacijas
ko izmanto Kopienas politiku un produkta tulkojumu citas Kopienas
likumdosanas atbalstam, tulkojumu citas valodas, iznemot Eiropas standartizacijas
Kopienas valodas, iznemot Eiropas organizaciju darba valodas;

standartizacijas organizaciju darba valodas;

Grozijums Nr. 10
3. panta 1. punkta fa) apakSpunkts (jauns)

fa) administrativie izdevumi, kas saistiti ar
uzraudzibas, kontroles, revizijas un
izverteSanas pasakumiem.

Pamatojums

Grozijums Nr. 11
3. panta 3. punkts

Sa panta 1. punkta a) apak$punkta (Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)
noteiktas darbibas ir atbilstigas tikai tad, ja

par pieprasijumiem, kas ir nosttami

Eiropas standartizacijas organizacijam, ir

notikusi apsprieSanas ar komiteju, kas

izveidota ar Direktivas 98/34/EK 5. pantu.

Pamatojums

(Does not affect English version.)
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Grozijums Nr. 12
3. panta 3. punkts

Sa panta 1. punkta a) apak$punkta
noteiktas darbibas ir atbilstigas tikai tad, ja
par pieprasijumiem, kas ir nostitami
Eiropas standartizacijas organizacijam, ir
notikusi apsprieSanas ar komiteju, kas
izveidota ar Direktivas 98/34/EK 5. pantu.

Sa panta 1. punkta a) apak$punkta
noteiktas darbibas ir atbilstigas Kopienas
finanséjuma sanemsanai tikai tad, ja par
pieprasijumiem, kas ir nosiitami Eiropas
standartizacijas organizacijam, ir notikusi
apspriesanas ar komiteju, kas izveidota ar
Direktivas 98/34/EK 5. pantu.

Grozijums Nr. 13
5. panta 1. punkts

Kopienas finanséjumu veic, pieskirot
dotacijas, nepublicéjot uzaicinajumu uz
konkursu, Sadam organizacijam un
iestadem:

a) Eiropas standartizacijas
organizacijam 3. panta min€to darbibu
veikSanai;

b) iestadém, kas minetas pamata akta
Finansu regulas 49. panta nozime, lai
sadarbiba ar Eiropas standartizacijas
organizacijam Istenotu §7

lemums 3. anta 1. punkta b) apakSpunkta
minétas darbibas,

Finanséjumu, dotaciju veida, pec
uzaicindajuma uz konkursu vai publisko
iepirkumu procediiram,

pieskir 3. panta. 1. punkta b) apakSpunkta

minetajiem darbiem, kas saistiti ar
standartizaciju, vai 3. panta 2. punkta
minetajam programmam.

Kopienas finans€jumu nodrosina:

a) dotaciju veida, nepublicéjot
uzaicindajumu iesniegt priekslikumus,
Eiropas standartizacijas
organizacijam 3. panta min€to darbibu
veikSanai;

b) dotaciju veida pec uzaicinajuma
iesniegt priekslikumus vai valsts
iepirkuma procediira citam iestadeém, lai
sadarbiba ar Eiropas standartizacijas
organizacijam istenotu 3. panta 1. punkta
b) apakSpunkta min€tas standartizacijas
darbibas vai 3. panta 2. punkta minétas
programmas.

Grozijums Nr. 14
5. panta 2. punkts

PE 365.103v02-00
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Lémuma 3. panta 1. punkta c) apakSpunkta
minéto Eiropas standartizacijas
organizaciju centralo sekretariatu darbibu
finans€jumus var veikt ar dotacijam
konkrétai darbibai vai ekspluatacijas
izdevumiem. Dotacijas ekspluatacijas
izdevumiem atjaunoSanas gadijuma
nesamazina.

Lémuma 3. panta 1. punkta c) apakSpunkta
minéto Eiropas standartizacijas
organizaciju centralo sekretariatu darbibu
finans€jumus var veikt ar dotacijam
konkrgtai darbibai vai ekspluatacijas
izdevumiem. Dotacijas ekspluatacijas
izdevumiem atjaunoSanas gadijuma var
samazindt, tacu tas nav obligati.

Grozijums Nr. 15
5. panta 4. punkts

Lidzfinans€jums nattra ir atlauts.
leguldijumus nattira izverte saskana ar
nosacijumiem, ko paredz ar Regulu (EK,
Euratom) Nr. 2342/2002.

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)

Pamatojums

(In addition to the highlighted change, this amendment contains other changes that do not

affect the English version.)

Grozijums Nr. 16
6. panta virsraksts

Parvalde, istenoSana un parraudziba

Parraudziba

Grozijums Nr. 17
6. panta 1. punkts

Apropridacijas, ko budZeta leméjinstitiicija
pieskir standartizacijas darbibu
finanséjumam, var segt atbilstoSus
administrativos sagatavosanas darbus,
uzraudzibas, kontroles, audita un
izvertesanas izdevumus, kas tieSi
nepieciesami 5t lemuma merku
istenoSanai, un proti, petjjumi,
sanaksmes, informeSanas pasakumi,
izdevumi, kas saistiti ar informatikas
tikliem informacijas apmainas nolika, ka
ari jebkuri citi administrativa vai tehniska
rakstura izdevumi, kas var biit

PR\595441LV.doc 11/13
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nepieciesami Komisijai standartizacijas

darbtbam.
Grozijums Nr. 18
6. panta 2. punkts
Komisija regulari izverte to Komisija uzrauga to standartizacijas
standartizacijas darbibu atbilstibu Kopienas darbibu atbilstibu Kopienas politiku un
politiku un likumdoS$anas vajadzibam, uz likumdoSanas vajadzibam, uz kuram
kuram attiecas Kopienas finans€jums. attiecas Kopienas finans€jums, ka art
vismaz reizi piecos gados informeé
Parlamentu un Padomi par So darbibu
rezultatiem.
PE 365.103v02-00 12/13 PR\595441LV.doc
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PASKAIDROJUMS

This aim of this decision is to establish the legal framework for the financing of European
standardisation. The rapporteur emphasises the importance of European standardisation in
strengthening the internal market, particularly by removing technical barriers.

A key point of the proposal submitted is the clear distinction drawn between bodies that may
receive Community funding in the form of grants without calls for proposals and bodies
financed in the form of grants after a call for proposals or by public procurement procedures.
While all bodies are entitled to grants, after a call for proposals, for preliminary or ancillary
work, the rapporteur proposes that only European standardisation organisations, listed in
Annex I to Directive 98/34/EC of the European Parliament and of the Council (i.e. CEN,
Cenelec and ETSI), be eligible for grants without a call for proposals, on account of the
special position of those organisations in the European standardisation system. Although, in
the recitals, the original Commission text clearly specifies the position and the tasks of the
bodies qualifying for Community financing, the text of the decision itself, in Article 5, allows
for the possibility of financing for other bodies through grants without a call for proposals.
The justification given by the Commission for this provision is the existence of the European
Organisation for Civil Aviation Equipment (Eurocae). This organisation is referred to in
Regulation (EC) No 552/2004 of the European Parliament and of the Council on the
Interoperability of the European Air Traffic Management Network as a body that cooperates
with European standardisation organisations. Eurocae is the only body that the Commission
proposes financing through grants without a call for proposals. This would complicate the
whole financing process and give Eurocae a privileged position in relation to other
organisations participating in the standardisation process. The rapporteur considers it
undesirable that one organisation covering one sector should be given such preferential
treatment and calls for transparency of financing to be upheld.

Under the Commission proposal, operating grants financing the activities of the central
secretariats of the European standards organisations will not be reduced annually in the event
of renewal. This provision is a reaction to the general Financial Regulation, which stipulates
that when grants are renewed, they shall be gradually decreased. This provision would make it
impossible for the Commission to reduce grants in exceptional cases. The rapporteur therefore
amends this provision to read as follows: ‘In the event of renewal, the operating grants may be
reduced but will not necessarily be so.’

Another key point is Article 6, on the management, implementation and monitoring of
financing. The rapporteur considers it useful to move the part relating to administrative
expenses to Article 3, which lists all activities that the Community can finance. The reason for
this is an attempt to bring together all financing activities into one place, thereby rationalising
the way in which the decision is arranged. As regards monitoring itself, the Commission
should monitor the effectiveness of the standardisation activities financed by the Community
and inform the European Parliament and the Council of its findings at least every five years,
which would ensure effective application of the decision.
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